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SJ SJF875 77

BlJ-biljetter

@ .^No. oti^d ^ ^ ^ fe
.Gnipprföa; ' .'transfilfHBM» w
ptuppsrir^se ., .'•,. .: , •, ••. --^v ,
Vov^géerv^ouRS'- . • ... • ;'"•• •'■ '- -• -"•• •'"■ • '*• ''■ '• '•• ' ' •"■ '■• - •■-

^.BesesY»fi;--.--^ 'M/Sv
1" • ,'A 'r \'- S"' V

: ' v ■•v >.• ->• > ■ W

;:8pGTeBw-s;.

8TOCIi^0LM-SWSpéN" ' ■ . ttig-O 6)
iTir> ■• • . ■ , ■- , ^
.«« • '■-, .. ■ >■ •";<" ">< •-< -v .-• '.- "V v • K

STQOKHakft t
Ci
Kl

5^

irräfl.
vex .'- ■ v ■- :A. -s'- .-- v -. ■■• ■•• ■ •' A 'S ~

^ PARtS WORD ^ ^ ^
# '■ - v -•. -s ■". ~ ><. .>■. K •>
weS..- •. - -. .- v v -----,- -.,■ •... v.''^v-'''v
« - XKXXXXXKXXXXäiXKiOmXXXKXXXX^A'^ÄS ' '^ ■ TT ■" ^ ■: X o
*■ ^tOthHOlji G ; i

^ X .•<. s
i-Ä--,-.--. . .
KfliO
£n;'V.t öu

i - • juHaj evjwicfli Hoi: ftH !^suso">a;reisr^i
VaWiSe sftu;ff(7tcpl d.itis un csri»! (sa voynTO t<

•iW'Pv-oilöSvt m* ^uaan necnKunäanfäUrpjsnl
pm les tiah-i.ofitcsi

175 Blankokupong, typ 31012, utfärdad med dataskrift. Omslag se nedan.
A :Ä,

transulpino b.i.g.e

iCi: :...L;.; J ' . .h" 'y-' '"".': ■'■•"•-"■•■• ; •' •: v^;. ';o''r^.'■•
VacUlcs' —^ ir.;Vnic!i3i .'rå»
ijSöÄig . IvJoiiaji? v{n»
jtf-i-Wbfe. ,. ■ mois wp«y{ir di.

}i3|4lii3r.i^)?f into <niVii'<i^^i-i
unflWHj

är F'<ieibst].at',«.»

Jdke Gebiris?a&
ans Dalsrje.-BjTiWcs

Cfljwfxa viäUtei' örui<Ss«! ttSssmrriiw^ 'iied V>QrtjrToik)t;
;  ipjhtg VI Vefttfxfejrxj mi! Uentitate^rKrte orcwr Fteti«^)s$s

iNiJft wilisUp5>rns feirrie-hrrftur.^ ! iNu» vat«bteE<wstsrte3'idantitéounassspoi1 >

176 Omslag till BIJ-biljetten ovan. På omslagets insidor finns användningsföreskrifter på olika
språk.

Ätr81986-12-01
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BIJ-biljetter

Civ

Qruppresa
Gruppenreise
Voyage en groi^e

N0."öiiDU2 V. - : ...
pniilllillil mUlltiflHHiini ''

TRANSALPINpV';T ̂
210KT19S6

Birger JarlBgaten 13

frSn Framresa HInfahrt Allar
von -

Söder^^lie C/s —
Cl.

Kl.

•rtn Alemsa ROckifahri Ketoil^ k_j
von ^

F/ref^ze
ruich

a — —

1

r F/^EmzB s.J^.N 2 r s6o£^rJiij£ c/s^,,"-^
via f/aasleha/M - -/'o'//<?<»a</dv» '^(i/n6oB<i - -SQSd'/ ~

C^/qsso - Miioho "So/öjdQ

Barn ir

Kind von Jahren

Enlant de ens

Galler endast I bll^Ilomgisg fOr paketress
Mur gonig In sinom Helt fOr Pauschalreieen
Valabis setjlamenl dans un camet do voyage ä forlalt

Avrssa/Atsfrosa nwd lAg anllgl resplan
fflnttfirt/Racklstsl tnK ZÖgen nach Kundenfaivplan
Allar/Relcur par Isa tralns selon licha-horalre

177 Blankokupong, typ 31013, för individuell gruppresa, transalpino.

CIV BIJ . -

transalpino %
SEK

Nr Namn

Name

Nom

Ålder
Aiter

Age

Födelsedatum
Geburtstag
Date de naissance

Biljett för ungdom under 26 år
Angebot fur Junge Leute unter 26 Jahren
Offre pour les Jeunes de moins 26 ans

Giltig
Goltig
Valable

månader från

Monate vom

mois ä partir du

Giltig tillsammans med pass eller identitetskort
Nur gUltig in Verblndung mit Identitätskarte oder Reisepass
Non valable sans carte d'identité ou passeport

Gäller endas) med resplan
Ohne Kundenfahrplan ungultig
Non valable sans fiche horaire SE

178 BIJ-biljettens omslag, typ 99368. Aktuella uppgifter ifylles enligt ledtexten.
På omslagets insidor finns användningsföreskrifter på olika språk.

179 Reservnummer



SJ SJF 875 79

Blankokupong

03751

3 1 -07" 1989

SMMdi upppltor
indtcaitarB spKMn
Besondere Angwcn

DC 2 5 5.?

BMMiyuaii
MoOe ds nnicmenl

ZitMmsisl
Stockholm C

Blli«tt*xp«dlrh>wi

.  Atemsa Retour Rtickidhrtfrän/do/vonFramresa Aller Hmffi

SéocÅhi/m C
b /.VT«|V>

T/U£^AMM£K STöcKHOLM c
:!iVft.'r.ac

f^^mr-es^x -CA«r/c//e^^tfyOs/c S
A/€/-rfS9 : - CéMcr^

Rahab

f^Sductlcri

Emiäi.!s«>ina

S  ' 3Ö
I

lAXii I
Ciur; 1 léfS:-

180 Blankokupong, typ 30001, tur och retur I klass utfärdad for innehavare av Sverigekort.
Fram- och återresa olika vägar. Omslag se mönster 219. Baksidan blank.

O 7 -08- 1989

SArsktrb UHIQ'!!'»
i^vlCAiiaru ̂ >écwSs5

Besonxts AngMxi

e«us«9s8n
Mods oe

ZMxnsdi
Stockholm C

Bllj«iisxpbdirinn*n

li^d9'vonFrnmrosa Altw Hbifatinfr4tv(!e'von . » . Frtimrej

SrocxnOf^ c ~~~
tiB/å/nach

lA/A/nadi

S0/VM/^SO/^G:
Hässleholm • HelslngtMfg »t/yboM

»abitu

PS 8
Emidvsiano

181 Blankokupong, typ 30001, enkel 2 klass utfärdad för resa på "Billigdage" i Danmark. Om
slaget kompletteras enligt SJF 890.

74 No 119232
SankkM in>9*ie'

Indcaboie lotoaief
Oesonäeie Anpaoen

SstakviBtun
ktods de pmnwni
ZMngsal

SJ El 03751

1 0 -05- 1988
StockhobnC
M|ensKte4MoeM

,  å rraiiirvbFrsmresa Aller Hinfshrt

L UBECK HBF.

'TuUAA
erresa Retour RUchfahrt

im/i>/a-3cb

VELS/mBOF& GR

Ermaefloune

» v

Bor/t fA är
Kind Jbkrt 1^5-.'

182 Blankokupong, typ 30001, tur och retur 2 klass utfardad for barn, Omslag se mönster 219.

Ätr 10 1989-09-01



80 SJF 875 SJ

74 No ii92«y

B^Mnrgssan
Mod» do patement

ZoWurigMrl

SarsMcu URiglttpr
Mlcationa pi>éclal9a
BaaaKlora-APoaiiar'

inay/on FratT

Upps^U C '—
Frsmresa AllSf Hlnfahrt

1988 -03-3 1
(

Uppsaici C
1 r--. • :•> IIIIcnexpediHentn

Ifdc/utyi Återresa Retout Rlickfahrt

sm Wör/Aersee

RaDsIl

IlAdUCtK)'!

Emwsslijjno

S 30 DK 30
O 30 A 30

Motiv

Wjft

Grund

If/Ä.nni:

UPPSALA C

1.01H'-

183 Blankokupong, typ 30001, tur och retur 2 klass utfardad for innehavare av Rail-Europ-S (se
sid 100). SJ-rabatt medges endast på normalpriset. Omslag se mönster 219.

0
Sartxid.) upcottiK

hc)«Atois rpéoalM

Besorxjeio ArxjW"No 002547 SJ fSI 03751
Betakaigswui
Mod» de päcmsnt

ZaNungsart

150't 00

f 0 -05- 1988
StocfchotmC
MjtttejcpiJutiw»

frän/de/vooFramrosa Ailer HifrAn/fle/vofi

ns
lAl/å/nsch

mKSEILLE-ST-CHARLES
till/ä/nachtiil/A/noch

Motiv

Qrwl

Rabatt

naajctton

CmMKm

184 Blankokupong, typ 30001, enkel 1 klass utfärdad som lokal kupong för utländsk sträcka
enligt TCV II/III, Civ-raärket på omslaget skall korsas över.

No

SMotiingMWI
Mod» cM pMnnni

ZiMrWl

&»<Uda uppotli»

■rvkpoliav
B»r.Ofi(toe An(j(lt«Ii

1  ro

tf»iiäe/vora

ör^ C
uii/å,'fwcn

Framr«sa AMer Hlnfatvt

LAPPBSLi/AAfilTA

Cl

Ki.

1

S«i)

2 9 -08- 1989
Stockholm C

Biljpttexpeditinpen

i^ä/nach

ftflbfill

Réclction

&;rAa«ai«u

185 Blankokupong, typ 30001, enkel 2 klass utfardad till Villmanstrand. (Finska ortsnamnet
måste anges - undantag Åbo och Helsingfors). Omslag se mönster 219.
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Blankokupong med sjökuponger

74 |\}0 050004

BatäringssAK
Wcute do piMmcni
ZaHungsarl

SarsUda uppglRer
kvtcalidns epiciales
Besondera AngtCen

sai^ i'03751

1 0 -05- 1988
Steckhotif C

fräojdO^von • . . 1 i liiii ii ii! Hllin f lllM£t)||||

SroQkhofft) C-——
Ci,

Kl.

•2

MnAIp/vnii ! » Aliiiidfiil > lliilliiii f mil II liil|| 1
manches/er^^—

'f&DERTÄLjE C/s

vi.-) FriUHfCS^/Oiifwar^jour/tey ̂ Maf/no-f/y^éa^ -/(B^eA^QVA "^yhor^ -Sséye/y
, va Lon Jon ^ r—r,—; -z—;—:—:— r—,

Puf^eirJ(/k - ktistMOCfy -f^^ss/eJte/fn
ta» ^ I '.Vi^iteati

RétkK:

£niiass

I KV»'

186 Blankokupong med sjökupong, typ 30004, utfardad for fram och återresa olika vägar.
Sjökuponger se nedan. Omslag se mönster 219.

74 No 050004

Bemnngssail

Mods (k- oaeracn'
Zahlurosart

Coda 3 /

Saiahilda uppgller

nucaljone spdoaies
satp

SJ ini 03751

10 -05- 1988
Stocfchoif^C

\f/oMolm C
l^mCHESTER

Framresii/öu/tn<Åf<iJour/}ey : Ma/ffto-/ '/(eéeflMvft - - ås^^erj -/fQfU/icFt-
• via Lon<Jof\
Alerres'iM«iufnjo^r»fV-Vi<kLoA</ofi'Oover/F6/'Åes/o/i€'Oos/en<Jt'/lacÅfn'//Q/hi^fj "

SFFCnUPnN SF A nOllEQM

RÄ>3tt

Heduot

Emass

187 Sjökupong for framresan till biljetten ovan.

1

0  No050004
Belalrvigssan
Udde deptocnvnl

05

Riv

han

Indcalions spöueles
Besondere Angaben

®' "03751

10 -05- 1988
StocMiotfiiC

|%n«KfedM(mw

Återresa / Retour / ROckfafrms^p/vo^ / .  t

Manch^srer

c/s

Fr&mreso./Ökiu({fd jckraey ■ 7?q?^v6 ■ f/yjéO /lav/i ̂ ^yåo^^ - - Fq/ouicft'
. Vit^ Lofidan
AierreseJ/de/wtA jtumey.VitiLaAdtfl-OciVef/fcfiti/cnfOcsf^Ade-Ac^ciifA -

sffcoupon sfa nniiPON

Typ 30004

188 Sjökupong för återresan.

MiHrv

Mutil

Gnd^d

Atr9 1988-06-01



82 SJF 875 SJ

Biljetter utfärdade i utländsk biljettdator

0967

Rabatt/Blllettslag Kode Klasse

*************** 2
Fra Safgssted Voksne Barn

PH RFRf; PR niid ni **1 **n
Til

STOCKHOLM
Blllettnummer

000257
Enkell-

retse V
Framog
tilb.relse .

Dato

00.00.00

Kr.

**198.00

I CIV
s

§  '
s

§

189 Biljett framställd i norsk biljettdator. På baksidan finns giltighetsforeskrifter.

"M 075056

ZaMuagMit
MoJ» d» paliWMt ■

BMondcra.
InAcallMU

AUSÖABENUMMER ÖOflOAO

eUELTIBKEIT VON 03.07.04
BIS 02.09.84

llt
-OEUTSOE RbiCHSBAKN

S  BERLIN

I Z00L66ISCHER GMTEN
?  03-07.84
It50367/01/OO
u

«on/d« Hln^hrt/AHar
BERLIN STADTB

KL

n

e

2

^"'■^XXXX RQdifahrt/RatMir

Bodi/a
XaXXX

Dod)/a
KALMAR C xxxxx

vio
V

STRALSUNi)*SASSN.lTZ (BR) »TRELLEBORG

ALVESTAK-

fö;
190

er*B& Onind
Ma«tf ••128»30 DM-I-

Internationell blankokupong här framställd i tysk biljettdator. Kuponger utfärdade i dator är
märkta EL = Elektroniskt framställda biljetter. Biljetten skall vara inhäftad i omslag for att
gälla.

191 Reservnummer
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Eurailpass

CIV 2 965D00 2 96500

fURAILPA

15 DAYS

07 S?FIRST DAY

MONTH YEAR

ÖF 87LAST DAY

Mct ------

Country of residence :

Passport lie-i. , , , J _ . _ J i _ i _ -

• This ticket is strictly personal and not transferable.

Presentation of passport is compulsory.

• Tampering with or alteration of theticket renders it void.

• For further information see reverse side and EURAIL MAP.

SrWEL:

Htjsråus

Issuing office

gfAMrac ;

sujsTÅia
SOM ffAWZAK
sajårrsAt

Validating office

TO BEDET ACHED BY THE VAUD A TING OFfHCE

CIV 2 965000 □
Validation slip to EURAILPASS

15 DAYS
FIRST DAY

L/^T DAY
M Af - Å^Se/A. .CidlUiiAS.
Passport N°

srWsi:
uTfAume

'SALjsT/iue ,

Ö3 ö? BJ
OAY MOMTM yeah

n 6 7 B7

issuing office

SfAMpeC:
skjsräue
SOM PAreicAK
BiLyerrséi/ . .
Validating office

192 Eurailpass, typ 63110. Förekommer med 15 el
ler 21 dagars, 1, 2 eller 3 månaders giltighet.

1 - This ticket may not t>e issued to residents of Europé, the Sowet Union,
Turkey, Morocco, Aigeria, Tunisia.

2 - Its Conditions of Use and other important information are gven in the
accompanying Euraii Traveler's Guide and/or EURAILMW.

3 - This ticket is not vaiid until the first and last days of use are indicated
on it by a railroad office t>efore tx^arding a train. The vaKdatkxt must
be initiated within 6 months from the date of issuance.

4 - This ticket is valid for uniimited trave! in 1st and 2nd dass on the na
tional and some other railroads of the fotlowing countries; AUSTfllA,
BELGIUM, DENMARK, FINLAND, FRANCE. FEDERAL REPUBUC OF
GERtvtANY. GREECE, ITALY. LUXEMBURG, NETHERLANDS, NOR-
WAY, PORTUGAL, REPUBUC OF IRELAND, SFAIN, SWEDEN and
SWITZERLAND as well as on sonw maritime lines. For details see
EURAIL TRAVELER S GUIDE.

5 - The hokJer must pay additional fees such as;

seat reservations, sleeping car accommodations. couchettes, supple-
mentary charges on certain ships, port taxes, luggage checking, etc.
(see EURAIL TRAVELER'S GUIDE).

6 - This ticket is good until midnight of the last day of v^|||y: therefore
make sure that your train is scheduled to arrive at de^mation before
midnight.

7 - Transportation covered by this ticket is subject to the Uniform Rules
concerning the Ckmtract of Intemational Carriage of Passengers and
Ijjggage by Rail (CIV).

8 - REFUNDS: Not refundable if tost or stolen or after one year of issuarwe.
Applications for refund must be submitted to issuing office provided
with necessary proofs (cancellation by European railroad office, medi-
cal certificates, etc.).
All refunds will be subject to a deduction of 15%.

08/87

-usfois JO )so| te6 tebp!) jnoX pinoqs Xjosindujoo
eq ||!M pue jtejs nej Xq peisanbsu aq ueo uoiteiuesajd sti 'SSVd UDOA
IXIOUd 3iVaVd3S il d33>t N0ll0310dd NAAO unOA dOd 'SSVd
-niVtin3 uo UMOqs saiep XnpiiSA eq) 0)eo|)uaqvie him di|8 Sjm - S

'SSVdHVan3 S",» paM^ejap di|S aqi pue ssed aqt sajepiiBA
qoiqM aoifjo peojiiej aqi Xq jno pamj eq jsnuj dus Sjq) jo Yjoeq em - z

■eouenss! jo etep eqi luojj sqiuouj g uiqjiM pejeiijU! eq jsnuj ucxtep
-IIBA eqi 'djvis NlVai AB QBIABI AONBHUnO TVOOT NI $ SD S
01 INBTVAinOS 33d NOliVanVA NI nnSBH TlIM OS oa 013Bn
-TlVd "Nlvai v DNiabVOa 3aOd39 PBOJUBJ b Xq J! uo pajeoipo!
are esn jo sXep jsej pue jsjjj eqj mun puba jou si sSVcTIIVanB J"OA - t

y3TI3AVldl dV3a

193 Baksida Eurailpass.

Atr 10 1989-09-01
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Eurail Flexipass Eurail Youthpass

9/21

FIRST DAY

VALIDITY

LAST DAY

30 1 1 OJ 1 t f}7
DAY MONTH YEAB

fl 1 1 CE 1- 1 B9

Country bf residence:,.

Passport N*

Dates to ba insertad in sequential
order by railway office or by
holder befors boarding a train or
a boat.

1  \iö\ö'f\81f

DAV MONTH YEAR

2 \öf\08\ii

DAY MON'T>i YEAR

3 \&z\äi\8^

DAY MONTH YEAR

4 loffiåsm

DAY MONTH YEAR

DAY MOMTH: YEAfl

DAY MOtJTH ."YEAfl

DAY MOMTM • YEAR

8

DAY MONTH . YEAR

DAY MONTH YEAB

• This tickat is strlctly personal and not transferable.
Presentation of passport is compulsory.

• Tampering with or aiteration of the tickat ränders it void.

• For further information see reverse side.

STAMfii ;

WTFÅHO/fÅlffÉ
sÅijjr/iuB-

Issuing office

STAHP£Lt

h sUjåfåLLS
SOM^ArS/Z/^
6lCjerTBi\/

Validating office

194 Eurail Flexipass, typ 63110. Gäller för 9 resda
gar under en 21-dagarsperiod. 1 övrigt samma
giltighet som Eurailpass. Användningsföreskrif
ter på baksidan.

196-201 Reservnummer

"T". Maae

CIV 7 5744DQ

MONTH

FIRST DAY

MONTH YWft

LAST DAV

MS-^.
"Ätcia 'Cämpol"

-----I----. - —■ -i-r A - -•7'-"

Country of residence :_BräZjJ_-\l%-Ä

Passport N
_-.r _

This ticket is strictiy personal and not transferabie.
Presentation of passport is compuisory.

Tampering with or aiteration of the ticket renders it void.

For further information see reverse side.

STÄMPEL: STÄMPEL:

Utfärdande :Säljställe som

säljställe ;daterar biljetter

issuing office Validating office

TOBEDETACHEDBYTHEVALIDATINGOFFICE: - _

CIV 7 574400

Validation slip to EURAIL YOUTHPASS
1 MONTH

M

FIRST DAY

.  , LAST DAY
A  _C§n)PPS

OS sr
Or.y MONTH YEAB

Of 8J

Passport

STÄMPEL:

Utfärdande sälj-

stalle
Issuing office

:  . STWELi - ■
;  SäljstälVe soin

:  daterar, bilj.
Validating office

. A

95 Eurail Youthpass, typ 63210. Förekommer med
1  eller 2 månaders giltighet. Finns endast i 2
klass och säljs endast till ungdom under 26 år. I
övrigt samma giltighet som Eurailpass. Använd
ningsföreskrifter på baksidan.
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Fast kupong

74

2 KL
■ CL

Nr 00004

FRAMRESA AU.ER

Helsingborg gr

PARIS
Huv - Jeumont

via Puttgarden - Hamburg - Aachen - sruxeltes - Quévy

ciariw*w)ik«eiijr.-A»AWViri.»ir?e".1

SJ im 03751
o 2 -09- 1986

Sfockholm C
BlllattwwdiHonan

3751 00

995

202 Fast kupong, typ 61210, för fram och återresa - framresedelen. Återresedelen avbildas ne
dan. Kupongerna för 1 klass, typ 61110, har grönt bottentryck.

74 Nr 00004

Återresa retour

via

Paris

HELSINGBORG GR
Jeumorrt-Huy

03751

Q 2 -09- 1386

Stockholm C
Billwiaxpaditiomin

3751 00

995

Quévy - Bmxelles
- Aachen - Hamburg - Puttgarden

2. CL SEK

203 Återresedelen till kupongen ovan.

74 Nr 00362

Satstasi

03751

1 7 -07- 1989
Sfockhflim C

Biljeitexpjdfiniw

Stockholm C

SASSNITZ GR

Sassmtr^

&TOOKHOLW=G=

3751 00

965

via Itelteborg

2. Kl. SEK.JJÄiZ.

204 Fast kupong, typ 60243, för enkel resa. Kupongen för 1 klass, typ 60143, har grönt botten
tryck.

Ätr 10 1989-09-01



SJ SJF 875 87

Gruppbiljett

I!
ti

o

205 Gruppbiljetl, typ 31050, utfärdad för vanlig grupp. Format 297 x 210 mm. Baksida se mönster 206.
Stammens baksida se mönster 207. Dubblettbiljett se mönster 208. Kontrollbiljett se mönster 218.

Ätr9 1988-06-01
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Gruppbiljett Sammelfahrschein Billet collectif Collective Ticket
03751TrafiK Vert^ehr - VA5T'TyS/ClAW
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SJ SJF 875 91

Internationellt studentlegitimationskort för medlemmar av internationella studentunionen (UIE)

•  S(<iee^ TtawMt* tå concmrwa iMon» o* iiinnii. VåtU
bMpon Wfcei. c«Ri#al ewMrM «td Wmb» to rmdor m ooirv of

c«rd «i OOM0W Mr«icn ootf ttdee»

■■timiioc ttofro
W^TCIM. •ff«kry»M

M«rA«iefirit OM MtftanU prw lewtw tas autoM corKW^riM. imn« nMenata* OSioowtli. ta«v*ci
Ot rtv«9N. É^w«M O» »iwoafti^ natiortauk «« ntamafaoiMct. ewitfM cataivMt, itaoctim om Mmi. o* p«ta«
«b ponMT o* c*tta «vta toifC coneourt ta m aocorOta taMtaota» rnntiM

th« swwweyt» StwOn! Zåf4 vM ertdJ^ed r iwterm»» wttn ta» 0«c«^ u* *tst WoiO
ttadata Co^ya» «im9 *» tM th» ocw or 9to evo taita te ta«taao to pr<c« 'or •MtannoA*'
ta teoroM Koseeert taoitet ohom« »eetafimededm ctateii comtm < n^owTt, OiotarM. gtaonoe. hottaai

te oKtta botetat ate taeåte* m^etmåS tta ctaams te tm wtarwotii IMvi ta SMotaj

>0

'0MCOD9^i*«i rCM' c»rO»#«ioe"** tete» *»** »><»>rOii—
iww» aattaf*»*<■ • f i . • irfr*( ^-ot # rta#r,

'*e cooMw ■ootaotartaiUMH CTBOter

Ctata Ctai* tftaotatf •»tentauteta OMiateta o H* tatate cta<ji»ita<taW ooi oooasns Oo taotew Cor«tate
owtao' OM ta4fO«rt« tal L« otaiow te cmv ctat» teotaoo^o te Isvta 'oownor pov» m Mrtvw
•taratetetM ta te Vtatoori ta logac^oM tauunt tas tetar#* o^fitaota / fWMet MAtei oaw***
Otal ^tomtaatatf» *»«tonteM tae i ta **m tatatote* ^ footatl tete^ pobr te taotaonti cta ruwcta
nttateOtataio OM »fuOteii oate te om* caactate»

INTERNATIONAL
STUDENT IDENTITY CARD

MEWflYHAPOflHOE
CTVflEHMECKOE VnOCTOBEPEHUE

CARTE D IDENTITE
INTERNATiONALE D ETUDIANT

INTERNATIONAL UNION OF STUDENTS. PRADUE - CSSfl
MEHUVHAPOAHUI^ 00*03 CTVOEHrOB. nPATA - MCCP

UNION INTERNATIONALE DES ETUOIANTS. PRAQUe - CSSR

209 Medlemskortet berättigar till rabatt vid resor på vissa östeuropeiska sträckor enligt SJF 860. Dubbelvikt. -
sidorna 1 och 4. Format hopvikt 114 x 83 mm. Se även mönstret nedan.

f
ta«eio ta (

•

Pteiotata^o *

Numéro de 14 CSIte 1529522 *

o«re ta fwi»*

Oatt i

Nato^ahlr

oAOji*

iki.y<T^e« MCCi
II* UtdI de ei'.>ii>4nls (lui e«t ionde« »yr ta» a^fftaiaiiont t«eiei«ril|ii««» driwntael^
•fv J<Mcri*nt* i>av» ci«*'a et'» a« dtatata» ta t ta oiis et tat rrsterei» om »tyOtatat daneowsor loute
aiT*ata^etiAo deif wu* hwn etta ai ta rtireau de rense^ftatt^at^i duM •»Ctaveni et o» tat pf*pta«t a lawti tevoa»

This catO 'i välld only tor (he year indicated öy Ihe most recenl tiamp
3to vaociotepeaae a«KCieta«n»HO • naneiiiapNora topa. vRsasHMota H»<»e «a tni

CoUé carte ost «aiat)io souiemont pondant Cannoe ttourani sur (e umpre

1E> I Co(^ta>ltalon 0« toit >

SeoeCaty ta isaitatd
oroiteattan

Secetaaa oe rot»a^
ameiirca

Ln •

210 Sidorna 2 och 3 till medlemskortet ovan. För att gälla skall kortet vara försett med innehavarens foto och
namnteckning samt ett årtalsmärke.
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92 SJF 875 SJ

Inter Rail

m 1/4 0010489
INTER RJML-26 Klass

SJ [S] 03751

1 7 -07- 1989
Sfockhclm C

ilö7-ö3'/?6/

Ugrtimation nr G 7

la^nteckning.

SVERIGE

Gäller 1 månad

från till

110189 10OB89

1^^3211 Ulg8 921,
■''h

211 Inter Rail -26, typ 63211. För personer under 26 år. Samma format som den internationella
blankokupongen.

HI5

212 Baksida Inter Rail Kort

74 0003554
mniiiiAiL-26 ,+ i^ 2 Klass

SJ 22 03751

o 1 -08- 1989
Slockhnlm C

?u.mn Sr£AA/\/ SCDE^sr^éM

^^dd ÖS'

Legitimation nr _

Namnleckning

SVERIGE

Gäller 1 månad

från

09 08 89 03 09 89

Typ 632]a Utg 4 867

213 Inter Rail -26 + Båt, typ 63213. För personer under 26 år.



SJ SJF 875 93

0005374

I iiiTeiifiAfL+26 2Klass

SJ [73 03751

2 -03- 1939

—saljsläfets 'Hatiiirifitam

^_AciAää^JMÅS£L^

Född. Z6.0&J1.^9

SVERIGE

Gäller 1 månad

från

Legitimation nr.

Namnteckning

ié cs S9 ts S9

Typ 632tS Utg 1 320 IfW
214 Inter Rail + 26, typ 63215. För personer över 26 år. Baksida se mönster 212.

ANVÄNDNINGSFÖRESKRIFTER
1 • Delta kort gäller endast om det är forsett med innehavarens namnteckning pä avsedd plats pä omslaget.

2 - Kortet är personligt och kan ej överlåtas.

3 - Det berättigar till 50% rabatt (endast normalpris) på SJ och TGOJ järnvägssträckor, färjestrackorna Helsinglwrg F-Helsingborg gräns
och Trelleborg-Sassnitz gräns. Biljett skall köpas i förväg.
Kortet Iperattigar till fri färd pä linjer som tillhör de järnvägsförvallningar som är uppräknade pä baksidan.
INTER RAIL-26+BÄT berättigar aven till fri färd pä de bätbolags linjer som är uppräknade på baksidan.
Dessutom lämnar vissa andra transportföretag rabatt. Stationer och resebyråer lämnar narmare upplysningar.

4 - Resor med detta kort sker pä grundval av det internationella fördraget CIV.
5 - Kortet skall visas upp vid varje biljettkontrdl tillsammans med den legitimation vars nummer år angivet pä omslaget. Varje kort som

ändras eller missbrukas av innehavaren blir ogiltigt. Alla former av missbruk tieivras.
6 - Tilläggsavgifter (platsbiljelter. ev hamnavgifter etc) t^etalas till fullt pris.
7 - Vid förlust eller stöld utfardas inget ersattningskort.
8 - Priset för kortet ätertietalas om del återlämnas till säljstallet fore första giltighetsdagen. I alla övriga fall (förlust, stöld, defutnyttjande etc)

medges ingen återt>etalning.

VIKTIG INFORMATION
1 • INTER RAIL-26. INTER RAIL-26+BAT kan köpas av ungdomar under 26 år. INTER RAIL+26 kan köpas av personer över 26 är.
2 - Kortinnehavaren skall före varje resa fylla i datum och lärdstracka pä kortels tllläggsblad. Gäller även svenska sträckor där kortet

berättigar till 50 % rabatt pä normalpris.

3 - Om kortet återlämnas med ifyllda färdsträckor till ett svenskt saljställe inom en månad efter sista giltighetsdatum, återbetalas ett belopp
i enlighet med tariffen.

4 - INTER RAIL garanterar inte plats på respektive färdmedel. Även i de fall obligatorisk platsreservering ej krävs, rekomrrwnderas - speciellt
under högsäsong - att plats reserveras for längre tåg- och bätstrackor.

215 a Tilläggsblad till Inter Rail kort. Består av ovanstående blad samt sex blad där den resande anteck
nar datum och fårdsträcka. Säljstallet skall nita ihop tilläggsbladen med Inter Rail kortet innan kortet
lämnas ut.

INTER RAIL-26, INTER-RAIL-26+BÅT OCH INTER-RAIL-i-26 INTER RAIL-26-I-BÅT GÄLLER ÄVEN FÖR
GÄLLER FÖR FRI FÄRD PA FÖLJANDE JÄRNVÄGSFÖRVALTNINGAR: FRI FÄRD PA FÖLJANDE BATLINJER:

81S Baro-Liischtiirt-Slfflglofl (11 filTbB MlllelThurgiu-Bibn (1) Compania Trasmedilerranea
BN Bira Neucliilal 111 NIR Nordlrlinds tirnvkger Algeciras-Ceuta/Tanger

en Bhtllslii lirtnigarai NS Nederllndaka lirntigirna Barcetona-Palma de M./Mahon/lblza

BT Bodensee-TDogtnburg-Bilin |l| HSB Norges slilsbinot Metilla-Almeria/Malaga
CFF/SBB Sdiwelaiski Igrtundsjimiigarai Dbb Oaterhklski Idrbundslirnigirni Valencia-Palma de Maltorca/lbiza

CFL luiemburgski slilsiärnvägirni ONCFM Merockanski siilallrnvigirni
ADN/HIUILCFII Bufliinska jkrnfågarni RENFE Spinsks stetsjltflrigirna

CH Grekiska jåmrigartii AhB flhillstbe Behnll]
Brindisl-Korfu/lgoumenltsa/Patras

CIE litindske republiktns jirnvigsr SEZ Slfflfflentslbibn M) Silja Line
CP Porlugtis linnigir SNCB Belgiska slals|imvigirna Stockholm-Äbo
DB Tfski ISrtKindsiirnvlgtrns IIAsllTSkltndI SKCF Frinski tlalslirndgsrni

DS8 Ginski stttsbinores SOS SbdDSlbeha 11) Stena Line

FBRT Ftrnvla BiJlollasi Raglonall Ticinial (1) SSIF SocletI Subilpini dl imprese Ferrtdere fl] Göteborg-Frederikshavn

FS llillenaka alitalimvlginii TCGG Turkiska elelsjSrntigarna
B S 1 Line6YSEII G|dr-Sopron-Ebinlurta linrrig (Ungern) nt Finska atili|irn«igiraa

JZ Jugoiledske Ibrniigerni Dublin-Holyhead

IIIM Ungerska atetsjärnsigerni
Irish Ferrles

MGB Montreanx-Oberlend Bernols (1) 11) Schweiz Rosslare-Le Havre/Cherbourg

Pä säljstallet kan Du fä ytterligare Information om kortets giltighet. Cork-Le Havre

215b Baksida till användningsföreskrifter. Samtliga deltagande järnvägsförvaltningar där korten berätti
gar till fri färd är angivna.

Ätr 10 1989-09-01
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datum FRÄN TILL via kontroll

biad 1

216 Kortinnehavaren skall före varje resa fylla i datum och fardsträcka.

CIV 70

INTER RAIL^ilX 2Class

Name.

Date of birth.

Passport No.

Signature—

GREAT BRITAIN-NORTHERN IRELAND

Valid 1 month

from to

Issuing Office

i[
Dar Uondi

Oj» UMti

Da»

7[
Uondi

to Maw

21
Da» Uo«i

to MMil

to

101

Uonh

Mor«i

to litatfi

217 Inter Rail flexi. Kortet som inte säljs i de nordiska länderna, gäller för 10 resdagar under 1 månad.
Kortinnehavaren skall fylla i resdag och månad i datumrutorna till höger på kortet. I övrigt samma
giltighet som Inter Rail -26 + Båt. Mönstret ovan är ett prov från Storbritannien.
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Kontrollbiljett — gruppresa

Typ 69075 Utg 2

Nr 71461 — Nr 71480

INTERNATIONELL KGNTRGLLBILJETT ~ GRUPPRESA

0 CIV ^ CIV ' ̂  CIV 0 CIV ^ CIV
KONTROLLBILJETT KONTROLLBILJETT KONTROLLBILJETT KONTROLLBILJETT KONTROLLBILJETT
Cöntremarque Contremarque; Contremarque Contremarque Contremarque
Kontrollkarte ' Kontrollkarte i Kontrollkarte i Kontrollkarte ! Kontrollkarte

GIlli Dtd irunAIOen nimntr

lUtUs im bilM nlltetS u

Giltii d9 Stonslltltnclieii Nr

1

Giltig ned inqigbGittt ainiKr

Udig iRc biikl ctlltäN so

I Stnotlli&ntlKiD Nr

I ffltlg md inMitt mmBBr
I Vdtlda mc bSM ctHidfl ic
GEdlg odl SiBOKllilimiRb Nr

j GUtIg Btd inpiiltigtlt nuiintr
: lUilili mc bllitt ulltcti! oo

odt SuiKlfiinicMa Nr

1 "

Qltig wd grqiciiSitll acnonr

; With mc UM ccntdil n

I cdl Sigiuttilincliiti Nr

1 "

71480 71479 7 478 71477

S3JCIV

KONTROLLBIUETT ; KONTROLLBILJETT
Contremarque Contremarque
Kontrollkarte Kontrollkarte

71476

_  Iglciv
KONTROLLBIUETT KONTROLLBILJETT KONTROLLBILJETT
Contremarque Contremarque Cöntremarque
Kontrollkarte Kontrollkarte Kontrollkarte

I raitntr

WiUg mc tSM coikctif ca

^lig nit SiEiKtttltntlKb Nr

1

lUiUs mc tSkl cclbctit ao

Gfiflig nit StniaelftlirKlKia Nr

GUtIg and imuABIttt nntotr

WtUg mc Iifllil ccllictff ca

G&tlb nit SttiBdltliiitlttlB Nr

1 w

; GQtlg nied iranUiiett ranntr
i (titlde mc lälit nllictil oc
f GUtig nit StnnälilimiRla Nr

: 1 W

Qltig OKd innltillctt aainiar

Cddla mc Idlal eanectii cc

° GfiflNi nit Stmnifilindnli Nr

1 "

7 475 71474 71473 71472 71471

_]civ [ gjjciv I ga CIV igaciv gaciv
KONTROLLBILJETT KONTROLLBILJETT ! KONTROLLBILJETT i KONTROLLBILJETT ; KONTROLLBILJETT
Contremarque Contremarquej Contremarque | Contremarque I Contremarque
Kontrollkarte Kontrollkarte ! Kontrollkarte ; Kontrollkarte i Kontrollkaiie

Giitig ned iniggliictt csmitr

IMiUi me Idlbt coUtdil no

GStllg nit SimaanilimitRla Nr
1 td

Giilie nod giqiiiltillctt nonnor

lUtlila mc lifliel ccOictil no

^ig nit Suioioifilirtdnli Nr

GBItg nod gnwliillftl nonntr

Wilila mc Uiiot coOKtil no

Gaittg odt Sunnlftlindnia Nr

Giltig nod gni|qiltii|ttl nintoier

WiNo mc tiilol eoOtelll no

ntt Stnnelltltnthtb Nr

^ Glttlg ned granlill)itt anniner
Vtttila mc bEhl cclltciH n

Giiltig ndt StnniHiltrtcittb Nr

71470 71469 7 468 71467 71466

MJCIV Ml c v

KONTROLLBILJETT | KONTROLLBILJETT ; .KONTROLLBILJETT KONTROLLBILJETT
Contremarque; Contremarque. Contremarque Contremarque
Kontrollkarte j Kontrollkarte i Kontrollkarte Kontrollkarte

inonnocr

tWtIdc me HOil cdlnctif n

GSItIg nit GtnmKiluitliib Nr

1 "

GBIlg nod gnmbQeH nnnnar < Giitig n»d gmggiifiltn nonnor
tMitio me Ubt coilocfif 00 ; lUtIdo ane bBbt coiloctlf oo

G&itig ndt Stnmiltlinckata Nr I GSitlg nit SinniKtltnclitta Nr

nonntr

Wtida me bffiil colitctll eo

GSltIg ndt Stnnelltlncliä) Nr

71465 71464 7 463

CIV

KONTROLLBILJETT
Contremarque
Kontrollkarte

Giitig ntd gtqgldiiitt noonHr

Wtiib me Utit colloctil no

Giftig ndt Sinnellilnclnb Nr

1

71462 Nr 71461

218 Kontrollbiljett-gruppresa, typ 69075. Format A4. Baksidan blank.

Ätr8 1986-12-01
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Kupongomslag

STATENS JARNVAGAR

SWEDISH STATE RAILWAYS

CHEMINS DE PER DE L'ETAT DE SUÉDE
SCHWEDiSCHE STAATSBAHNEN

Pris H
Prix ■

PraJs
/Wr-SEK 1

Gfilier

Valable

GOltig2
mAnadar fr o m den

mols ä partir du
Monate vom

15 09 -86

S

asi""

Saijstaile H
Bureau cfémieslon

Ausgabestalle

SJU] "®75^l
0 2 -03- 1986

Stockholm C

219 Svenskt kupongomslag, typ 99371. Kan användas både av station och resebyrå. Format 201 X 85 mm.
På omslagets insidor och baksida finns användningsföreskrifter på svenska, engelska, franska och tyska.

Iciv^H STATENS JARNVAGAR 1
SWEDISH STATE RAILWAYS 1

CHEMINS DE PER DE L'ETAT DE SUÉDE ■
SCHWEDISCHE STAATSBAHNEN ■

Pris 1
Prix ■

Prels 1

GSIIer månader fr o m den H
Valable M mols å partir du H
GOltig Monate vom H1  0 7. ro. 8G

s

Typ 99371
UlpS

Sfilistaile 1
Bureau cTémisslon H

Ausgabestelie H

NYtWIAN & SCHUL7Z RESEBYRÅER
Klarabergsgatan 35, Box 688
S-10129 Stockholm

Tfn 08-23 37 80

220 Kupongomslag enligt ovan men med påtryck för resebyrå.

IDeutsche Bundesbahn

Prels

Prix
Pre2Z0

Prfce

GGttig Monate vom
VaiaUe mM moisäpartirdu
Valevole mesjapartiredal

Vtdid monttts from

I
I

DM

Ausgabestetle
Bureau cfémission
Ufficio d'emi8sione

Issuing Office

221 Västtyskt kupongomslag.



SJ SJF 875 97

Nordturist med tåg

Nordturist med tag
NORDIC TOURIST TICKET BY TRAIN - BILLET TOURIST(OUE NORDIQUE
PAR TRAIN • NORDISCHE TOURIST-KARTE MIT DER BAHN

Gäller I Danmark, FinlanO, Norge och Sverige - Available in Danmark, Finland,
Norway and Sweden - Valable au Danemark, en Finlandeen Noivdge
elen Suéde - Gultig m Dänemark, Finnland, Norwegen und Sctweden.

Gäller 21 dagar •Villd 21 day8-Vaiab1e21iours-Gilltlg21Tage
ia«ES«r--"

An-Jahrjaur-ng uoia-Monai

FSrst dag-Fira day
Premier lour • EiWTbg

Sista dag-las) oay
Domiarlour- LstzierTaQ

mQ>
Innenawera namn * Name of hoMer

itulalm<Nam9d«&tn

innahMwm nammcfiniAg•Signaturaof howr
Unmchnfi des inhabef»

Na ^ 32067

222 Omslag lill Nordturist med tåg, typ 99391. På omslagets insidor och baksida finns
användningsfbreskrifter på svenska, tyska, franska och engelska. Biljetten är giltig endast tillsammans
med inhäftad blankokupong — se nedan.

74 No 002537
Serskiläa uopgiher
hOlcaiians späoales

BescfXteie Angsben

SalfSiaiteSitJnäi^pel . '"å ' ̂ *
l74l C'/113 ' ■'

Beiakéngssat!
Mode de paiemeni
ZaNurgsart

O/nslåj nr 131^8
1 306 00

88 -04- 1 2
S-;Q4 CQ Sfoelrbo'1't

Aterreaa Retour RUekläMt^ 201 u-Ofrån/de/vonFramresa Alier Htnfahträn/de/von

till/dynachtill/å/nach

til/a/nactilill/ä/nach __ Ö

NORDTURIST MED TAG

VtyXEA/Rddueöon
Gnjnd

223 Blankokupong, typ 30001, utfärdad i 2 klass för resande över 26 år. Häftas in i omslag för Nordturisl
med tåg.

224-225 Reservnummer

Ätr9 1988-06-01
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Prisskillnadsbiljett/Tilläggskupong

$ Nr 058746
rwggUittfsa
Owiwl le Mel
2uafärajS0m

03sm

SeUan)

Pin ifénHuon

Ausaib^iri

ds Bruxe/Z^s/jSr^sse/
STocJC^cIM c

tillAgoskupong
BULLETIN DE SUPPLÉMENT
ERGÄNZUNGSSCHEIN

SJ lä 03751

2
SleckhetmC
IH#itdxye*Jewe

Sudsssoncnt en
MatswwJael ii-

□ Andted "WSs
Jiuuiuuni

SifecÅe'wc/«4

S{ocÅ:ic/fh C

TtUTi Vx resa i »9
SOMf
ZsnOtn <ut Sk Bcossus S*s Znjtt

Aamiideriliin/lfi
ErHarti de/s ene
KMo Mn/tB idwi

Sntd
NoRtra
<KUM

Vuxna
MAee
ErMdnoa

Nsfrtre

'ätukkfJf^

226 Blanko tilläggskupong, typ 35070. Prisskillnad till 1 klass.

C Nr 058747
.niggMaisB
CaaanaNleMel
ZtoiFdinsKiB

oomS'U
SKbnd I ./
Psf» ScmiMn I Ju

STOC/<k(iLM C

TILLÄGGSKUPONG
BULLETIN DE SUPPLÉMENT
ERQANZUNGSSCHEIN

1306 00

SJ lä 03751
2 2-0V1388

SteckhotinC
llildtdipdrfMw

Socfer/^//e S
OSLOS

åor^ 'KorAsjo-Titsgg )sr resa < Ug
8«W

Kr ri« SerCUuis On 2u9ea

BstnM)ei.14R/til
Enlanls de/S sne
Krdoe ndirbn Jtfnn

Anul
Wntra
fcnM

Msntn

227 Blanko tilläggskupong, typ 35070. Prisskillnad för resa annan väg.

Ätr9 1988-06-01
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Rail Europ S (RES)

Deltagande järnvägar och medgivna rabatter 1)

BR Brittiska järnvägarna 50%

CFL Luxemburgska statsjärnvägarna 50%

CH Grekiska järnvägarna 50%

CIE Irländska republikens järnvägar 50%

CP Portugisiska järnvägarna 50%

DB Tyska förbundsjårnvägarna 30%

DSB Danska statsbanorna 30%

PS Italienska statsjärnvägarna 30%

JZ Jugoslaviska statsjärnvägarna 30%

MAV Ungerska statsjämvägarna 30%

GYSEV Györ - Sopron - Ebenfurts järnväg 30%
NIR Nordirlands järnvägar 50%

NS Nederländska jårnvägapna 50%

NSB Norges statsbanor 30%

RENFE Spanska statsjärnvägarna 50%

SBB Schv/eiziska förbundsjärnvägama 50%

SJ Statens järnvägar 2) 30%

SNCB Belgiska statsjärnvägarna 50%

SNCF Franska statsjärnvägama 50%

VR Finska statsjärnvägarna 30%

ÖBB österrikiska förbundsjärnvågarna 30%

RAIL
EUROP
CIV lig Tiitäggtitill SENIORKORT

ÖÖOÖÖZ

från Gäller 1 är tii

® (M) (M)-@ @ (§9)
Dag Mån Ar Dag Mån Ar

1) Kortet gäller även på vissa privata järnvägar.
Närmare information lämnas av såijstäiiena.

2) Rabatten beräknas pä normalpriset.
Typ 63611 Ulg. 4
890

datumstampei N

SJ IHI 03751

2 1 -04- 1988
Stockholm C
BiljeltaxpedMoKen

V y

Nr 000002 prtsSEK SO:-

228 Rail Europ S, typ 63611. Kortets yttersidor - sidorna 4 och 1. Gäller endast tillsammans
med SJ Seniorkort - se mönster 231. Biljett se sid 80.

Utdrag ur användningsföreskrifterna

1."Raii Europ S (RES)" är ett tiliäggskort
som endast gäller tillsammans med ett
nationelit rabattkort för pensionärer. Kortet
kan endast köpas i det land innehavaren
är fast bosatt och får inte överlåtas.

2. Mot uppvisande av båda korten erhåller
innehavaren rabatterade biljetter på delta
gande järnvägar och båtlinjer, om en
genomgående internationell färdbiljett ut
färdas. Biljetter till rabatterat pris kan
också utfärdas för lokala sträckor, med
undantag av järnvägar i det land RES-
kortet är utfärdat.

3. För biljetter köpta i Frankrike, gäller på
franska sträckor inskränkningar i giltig
heten under vissa dagar. Närmare infor
mation lämnas av franska säljställen.

4. Tilläggsavgifter (sitt- och sovplatser etc)
betalas till fullt pris.

5. På vissa transportföretag kan inte lokala
biljetter köpas till rabatterat pris.

6. Avgiften för RES-kortet återbetalas ej.

Båtbolag som lämnar rabatt*)

BELGIEN

RIM - Régie Beige des transports maritimes

DANMARK

DS0 - Dampskibsselskabet Öresund
SFDS - Sydfynske Dampskibsselskab

FINLAND

Vasabåtarna AB (Vasa-Umeå)

FRANKRIKE

SNCF - Armement Naval

GREKLAND

HML - Heilenic Mediterranean Line Ltd

IRLAND

B & I Line - British and Irish Steampacket
Company Ltd
iCL - Irish Continental Line Ltd

ITALIEN

ADN - Societa di Navigazione Adriatica

NEDERLÄNDERNA
SMZ - Stoomvaart Maalschappij Zeeland

NORGE

Fred Oisen Lines/KDS

STORBRITANNIEN

Hoverspeed (UK) Ltd; Sealink (UK) Ltd

SVERIGE

Silja Line; Stena Line (Göteborg-
Frederikshavn): TT-line

ÖSTERRIKE
Erste Donau-Dampfschiffahrts-Geselischaft

') En fullständig linjelörteckning finns på säljställena.

229 Rail Europ S - kortets insidor - sidorna 2 och 3.

230 Reservnummer
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SJ Seniorkort

^SENIÖRKORT

ABBRG

ö3 'fy70

sostatotsdMi nsR

21-W-
StockhoimC
WjetfexpedMfMM

IVp 99302

231 SJ Seniorkort, typ 99302. Kortet lämnas ut
avgiftsfritt tillsammans med Rail Europ S i
mönster 228.

Användningsföreskrifter

1. Detta kort utlämnas avgiftsfritt till personer som
fyllt 60 år vid köp av Internationellt rabattkort
för pensionärer RAIL EUROP S.

2. De båda korten tillsammans berättigar till köp
av 1 eller 2 klass färdbiljetter till rabatterat pris
i  internationell trafik.

3. Rabatterna på de svenska och utländska sträck
orna liksom uppgift om medgivna resdagar fram
går av RAIL EUROP S-KORTET.

4. Vid biljettköp och vid biljettkontroll skall den
resande visa upp båda korten och styrka sin
ålder.

5. Kortet, som är personligt, gäller endast med
innehavarens namnteckning och säljställets
datumstämpel.

232 Baksida SJ Seniorkort.

233 Reservnummer

Atr9 1988-06-01
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8. PLATSBILJETTER

Innehållsförteckning Sid
Platsbiljett — DSB-terminal 105
Liggplatsbiljett — blanko 106
Sittplatsbiljett — blanko 107
SMART platsbiljett 44
SNAP platsbiljett 45
Sovplatsbiljett — blanko 108
Internationell sovplatsbiljett — fri 124

Atr9 1988-06-01
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Platsbiljett - DSB-terminal

SJ NmnAtfnr.. 303795-

Platsbiljett/Platsreserveringsbevis
Platzkarte/Reservleningsbeschelnigung

Plate&njettgn gfilier andast mod
nedre vänstra hör

net.

Dto Watetote Ist nur mR dun
Zelchanlf^untan Ma

Antal Plats
2a» Ptateart

3 SIDDE/SIIZ

Icke ifikwe/NUMuelMr
BBkn/ftaueher

KupMoi

Pris

8EK

84

Avresa
Dsg/mdnad

I

TW

Strå eka
Pasenleimgsstnäm

BUESSELD MBF-KOEENHAVN H
nekara/Sawher I Saienevagn
Icke rCkere/MicMmuehar/ Ontamrmagm

Klass Vagn Platsnummer/pratzmmmar
FOnster^ats/ OAng/
Fenstuplatz ' Qangplatz

BAIiBl Overplats/ Undinilats/
Obortiett Untgrtett

Tåg/Fårja

31 2U JA

I

Mtflanplata/
Mttalplatz
Mallsnplats/
ååOaOMO

Fönsterplats/
Fenefwptetr

1504 1136
KontroOnuinmar/Mf-tifr.

Z. - 19^1
Bestanreigsdso

8034015501 29031113 9212

36 35
Kontenmner Ankomat

34
hstllMsotU Martterar awOcelao

Mn bestaiHngen
UtMert AbMhnma
wnJnrfiostaass

237 SJ platsbiljett, typ 99375, utfärdad i DSB platsbiljetterminal. Såväl sitt-, ligg- som sovplatsbil
jett samt bilplats på DSB färjor kan utfärdas. Baksida se nedan.

SSljställets dstumstBmpel

Några viktiga informationer:

Var god kontrollera att uppgifterna på
biljetten är riktiga.

Ta den reserverade platsen I besittning
omedelbart när NI stigit pä tåget. I annat fall kan
platsen lämmas till annan resande. I undantagsfall
kan jåmvägspersonaien anvisa annan plats än den
som är angiven pä biljetten.

Andras eller inställs resan bör platsen avbeställas
snarast möjligt Avgiften för icke avbestälfd plats
återbetalas ej.

Trevlig resa!

BREV

Tjänste

Taxe perque

Sverige

Postnr

238 Baksida platsbiljelt — DSB-terminal.

Ätr9 1988-06-01
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Liggplatsbiljett

Dei
Partie

A

AG

74 Nr 0M73
Anmarkningar/Observations

]00
a  b

bo
Qo
b  c

GG

om
Kcnirt^inr
Röfcrence

2M1

PLATSBILJETT
TITRE DE RÉSERVATIONESiltplats/Place assise ^ Typ 37370 utg i A

Uggpiats/Couchette ^
(J Sovplats/Place-lit Kod/Code
Tiliägg/Supplément
O EC O IC O Övrigt/Autres

Antal

Nombre
KL
CL

Alternativ beställning
Si impossible

270

EÄÄ30

263

T&il6360Z29

y

O

2^ llOll c/A G/G

O O O u

Namn/Adress
Nom/Adresse

0?M3
~)Si
CM

88 ■04" 1 2
S-104 60 Stoclcholin

(Uox 20184)T11300

6PI 4Pt

O

TTT^
c/A G/G

T4 T3 12

Antal/Nombre

Sp.

BPl 4P1

O

Grupp
Groupe

O

Rabatt/Réduction

% Grund/Motif

Plats Nr PJacés N"

Bolög/^A c )fFBAmFU/?T(M)H5F

30& sPs
sSPémant.'^ SEK
SUMMA
TOTAL 30S SEK

239 Blanko platsbiljett, typ 37070 resp 37370, här utfärdad som liggplats. Typ 37370 utfärdas av
agenter ("AG" i rutan t v om biljettnr) och typ 37070 av stationer (blank ruta). Observera att
kontrollnumret alltid måste föregås av bokstaven T då plats bokas via DSB-pladsterminal.
Baksida se nedan.

Viktig information
Queiques précisions qui vous seront utiies

Ta den reserverade platsen' I besittning omedelbart efter päsbgningea I annat kan
tågpersonalen lämna den IHI en annan resarrde. I undantagsfall tan en annan plats anvisas.

Platsreserwrlng - iven för barn - gäller endast tillsammans med giltig färd billett

Vid reservering av sov- eller liggplats:
• lämnas platsfoiljellen till konduktören
- är rökning inte tilläten I kupén under nattsträckan
- kontrollera färdhandlingama som Konduktören lämnar llllbata.
I vissa fall och under vissa förutsåttnirrgar är det mötligt att byta en platsbiljett
Reservationsavgiften äfarbetalas ej. O^is återbetalning av oanvänt tillägg är möjligt om platsen
avbeställs före lägets avgång.

mEVUG RESA/

Occupez ta place réservee dés oue vous serez monté en witure, afin d'éviter que le pesonrtel
n'en dispose pour un autre voyageur. Si ies crrconstartces Texlgent. une place ditfärerite pourra
vous äiB altrebuée.

Les réservaliorrs de place, y comprls pour Ies enfants, ne soni vatabies, en pnttcipe. qu'eccom-
pagnées d'un tltie de transport.
Si vous avez réservé une place couchette ou Ht: - ceKe carte est a remettre ä faccomp^nateur
de la volture
• sur le parcours de nult.il n'est pas permls de fumer dans Ies compartiments
- vériTiez Ies documents que doit vous restituer I 'accompagnateur.
Darrs certalns cas, et sous cetairres conditions, il est posslbis d'ecfranger un tlbe de reservation.
Renseignez-vous.
Le taxe de räservation n'esl pas remtwursee. Un rebourswtent partlel peut étre accordé pour
un supplément non utiiisé. si la place a élé decommandée avent le départ du Irain.

BON VOTAGB

A Beställarens adress
Adresse du demandeur

240 Baksida blanko platsbiljett, typ 37070 resp 37370.
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Sittplatsbiljett

Del
Partie

A 74 Ur
AnmarKningar/ODservalKjns

Ci
m

PLATSBILJETT
TITRE DE RÉSERVATION

j\ Sittplats/Place assise 4 lyp 37070 utg i A
O Uggplats/Couchette
O Sovplats/Place-lit Kod/Code
Titlägg/Suppiément
O EC O IC O Övrigt/Autres

Antal
Nombre

KL

CL

Alternativ beställning
Si Impossible

O" t
Ll^
o

c/A

O

G/G

JS'
Namn/Adress ^
Nom/Adresse "

-Satoaiiata-^toluaiilniiinrV

Sj'tg"'"t)3751

1988 -03- 2 9
Stockholm C

Norro BH|fl»expe(jiti.^r|ei;^

ootoo
a  b b c

ooloo

Koniiolinr
Référenoe

nvs

6PI

n

?5^

37S m

TSéOSölSSSt

4PI

C./A G/G

T4 T3 12

6 Fl 4PI

Antal/Nombre

Sp.

Ml

Ma

o

Grupp
GroL^

O

Rabatt/Réduction

Piats Nr Places N*.

■  b

(>5,U

KefBE/i/^A VA! i L UBECK H8f

Grund/Motif

Platsavgift ^ O
Réserv. A»Ai SEK

Tillägg
Supplement. SEK

SUMMA
TOTAL ZZ SEK

241 Blanko platsbiljett, typ 37070 resp 37370, utfärdad som sittplats. Baksida se mönster 240.

Del
Partie

A

AG

74 Hr 00^74
Annxarkningar/Obssi^ations

PLATSBILJETT
TlTRE DE RÉSERVATION

» Sittplals/Place assise 4 Typ 37370 utg i A
O Uggplats/Couchette , ,
O Sovplats/Place-iit Kod/Code !—|—)
TUlägg/Supplément

EC O IC O Övrigt/Autres

Ci
7.30

ootoo
^ b b c

^oloo

2g.0f
Kontrollnr
Réforonce

Antal

Nombre

1

KL
CL

/
Alternativ bestältninc

Si impossible

O
Ml c

n

y_

O
iMl
O

c/A G/G

O

Namn/Adress
Nom/AdressG

fm' xrrm

88 -04- 1 2

S-J04 60 Stockhc^,^
(Jox 201 s-0

► /fö//!

6PI

B,
07.30

n' ■

m
T 370/600?

4PI

C/A G/G

O

7^

Antal/Nombre

T4 T3 12

1
m 6Pil4Pi

Sp. S. Mk

o

Grupp
Groupe

O

Rabatt/Réduction

Plats Nr ■ Places N".

3S
PAm A/OAD ► KoLN HBF

Grund/Motif
Antal

Nombre

Platsavgift
Réserv. SEK
Tillägg
Supplement /7 SEK
SUMMA
TOTAL 11 SEK

242 Utfärdad som sittplats med tillägg. Baksida se mönster 240.

Ätr9 1988-06-01
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Sovplatsbiljett

TSeT
Partie

A 74
Nr

AnmarVningar/Observalions

m //
of

I2L

oo
a  b

OO
90b  c

00

'  PLÄTBBILJETT
TITRE DE RÉSERVATION

O Sittplats/Piace assise V
Q Liggplats/Couchette
^ Sov^ats/Placa-lit Kod/Code
Tillägg/Supplement
O EC O IC O Övrigt/Autres

m

Antal
Nombre

KL
CL

/
Alternativ beställning

Si imposstble

Q b Q
i_Q_ c _Q

y_

O
Ipi l C/A G/G

0 u 0 0

Namn/Adress
Nom/Adresse

6P1

o

4 Fl

O

Antaf/Nombre

T4 T3 T2 Sp. s. fk

o

SJ IHI Ö375t

2 2 -04- 1988
Stockholm C

Grupp
Groupe

O

Rabatt/Réduction

Grund/Motif

■0 nA-"3
c A

■f¥\
G
K./
/G

V

ö.

m

JSjB, Plats Nr PlacesN" ., Platsavgift (.QO
Réserv. 0/^ SF>^

hm /g. OS 3V Z'/0 Z) 24" ' 'i/ Tiilågg «
Supplement otl\

1 Kohtrollnr
1 Reférence fvn srö<y(m/ic > hamöu/^g hbf SUMMA / 00

TOTAL 6/ZSEK

243 Blanko platsbiljett typ 37070 resp 37370 utfärdad som sovplats. Baksida se mönster 240.

244-246 Reservnummer
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9. RESGODS OCH BILPOLLETTERING

Innehållsförteckning Sid
Adressiapp till resgodsbevis 112
Resgodsbevis 111
Bilpollettering 113
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Resgodsbevis

CIV ̂ 74

från

de

von;FiXC-L'.K]-/.C.'i_Ll..C

G23003

Typ 38070 Utg 4

3751 05

Resgodsbevis
Bulletin

Gepäckschein

Resgods
Bagages
Gepäck

L NICE-VILLE
Landskod

Coda pays
Landad(ode F

via

Inl den

Remis le

Aufoabe am

Datum

[tI] 03709

1989 -06- 1 2

Stockholm C
PTf

SSrskfkla uppglHar
Observallofts

Bamerkingen

FOrsdkrlng
Assurance

Ver6lct>efung

Ja oui )a

I  I Nej non nein

Antal

Nombre

AnzaM

/

Typ av resgods
Nature des Bagages
Art des Gepdcks

jusqu'ä 30 kg
tom 30 kg bis 30 kg dh X 1

jusqu'ä 60 kg
tom 60 kg tM 60 kg ISI X 2

Bicydettes
Cykel Fahrrflder X I

Skidor. Skis jusqu'a 30 kg
t om 30 kg bis 30 kg X 1

/Antal kol»
{ Nombre de cdis
IStUckzshl

Antal resande -

Nombre de voyageurs 7
ZaW der Reisenden I ^

Rabatt Röducllon

ErmSssigung

Motiv

Summa enheter I
Nondire tfunilés >

ZaN der ElnheHen I

Pris per enhet
Prix par unité

Preis je Einheit}
Summal

Total

SummeY

Viktenheter

Unités

EinheKert

SEK

^5-.'
SEK

%10:-

247 Resgodsbevis, typ 38070. Baksida se nedan. Resgodsbeviset består av stam, följesedel, bevis och
sex adresslappar. Adresslapp se mönster 249.

För transporten galler fördraget om internationell järnvägstrafik (COTIF), enligt bihang A .-Enhetliga rätts
regler för avtal om internationell järnvägsbefordran av resande och resgods (CIV)» och tillämpliga tariffer.

Den resande är skyldig att närvara vid tullbehandling och kontroll enligt tull- och andra administrativa
myndigheters föreskrifter, såvida icke vederbörande myndighet medgivit undantag härifrän.

Det pä framsidan angivna resgodset utlämnas mot avlämnande av detta resgodsbevis.

Le présent transport est suomis au régime de la Convention relative aux transports intemationaux ierro-
viaires (COTIF). å son appendice A »Régies uniformes concernani le contrat de transport internationa!
fen'oviaire des voyageurs et des bagages (CIV)», ainsi qu'aux conditions des tarifs applicables.
Le voyageur est tenu d'assister aux formalités exigées par les douanes et autres aulorités administra-
tives. sauf les exceptions admises par les administrations compétenies.
Les bagages désignés au verso sont délivrés contre remise du présent bulletin.

Fiir die Beförderung gilt das Ubereinkoinmen Ober den internationalen Eisenbahnverkehr (COTIF) mit
dem Anhang A ■■Einheitiiche Rechtsvorschriften fiir den Vertrag Ober die internationaie Eisenbahnbeförde-
rung von Personen und Gepäck (CIV)» und die in Betrachl kommenden Tarife.
Der Reisende ist verpflichtet, der Abfertigung seines Gepäcks durch die Zoll- und sonstigen Verwaltungs-
behörden beizuwohnen. soweit von den zuständigen Stellen keine Ausnahmen zugelassen sind.
Das umseitig bezeichnete Gepäck wird gegen RUckgabe dieses Scheines ausgeliefert.

Transport of luggage is subject to the Convention conceming International Carriage by Rail (COTIF).
lo its Appendix A »Uniform Rules concerning the Contract for international Cariage of Passengers
and Luggage by Rail (CIV)» and to the conditions of the applicable tariffs.
Passengers must be present to atlend to custom's and other administrative authorities formalities except
where exonerated by the competent authorities.
The luggage specified on the front hereof can oniy be surrended in exchange for Ihis receipt.

248 Baksida resgodsbevis.

Ätr 10 1989-09-01
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Resgods
Bagages
Gepäck 003THBr wHf wMf

från

de
STOCKHOLM C

till

nach
mcE - VILLE

Landskod

Code pays
LSnderkode '

Inl den

Remis le

Aufgabe am'V« 1
Antal koll!

Nombre de colis

StQckzahl 5'

249 Adresslapp till resgodsbevis mönster 247.

250 Reservnummer
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Bilpollettering

no02056I1
Besonöere Angoben
inäicoiions spécioias

•4«

t. Ffllirtdar voyag*

von/de

A/ci/n<i (( n

UrrCL C

Beförderungsschein Bulletin dé transport

Ootum

Data

AMthiisnil
Ksuts dtpari

^0to

Veilodung
Ctiofgement

Zgk
Hcure

?ugnuninter
No du troln

%?1
Ootum

Oaie

'/p/o 1^ ,̂or

Bohnnol sc/jCi o Ä e

numrapf / •»Prulnum

No 36 ifleronco

2. Fahrt / limo «eyog«

von'do

rro, c

/^Ctntiiur

Oolum
Dato

i?Ju06. S3,

Abtahilusit
Hsut d« dépatl

Varlodung
Ctiorgeniani

Zugnummei
No du itom

%fS
Dolum
Ooie

Zoit
Heute /<feo
Bobnhot
Oote

<Se^Åfo.
mtnst jT / / /P;ulnum

No 06 jc-loiprce

Sta<npet trVettaduttjle «ie):e Huckurfe / limbit de le gue d* chatjemenl veir eu veiw

_ ^AiSj&säl» ̂
11 T/U-5

h982-02-2 5

103 51 STOCKHOLM

Nnoip (tp« Rn<lal]A«;/Nom lyi fl^hnrtörif^'

Antohl ReisenOe")
Nombte VoyogeufS

lohre

. ons

donre
ans

jgnga/Lonqufiu'

MoUe/Motqoe

vo/i^o
lype

Amli, K«nni«hen /No i krnnatnsulaliMi

7

longe<Longueu(,*h

EriWiBigung /RéducijönV;'
% GrgivJ/Motll

Gtund oe^Nö^B

Oesamtptéts
Put lotdi ""v S

?• pf-Xs,

251 DB befordringsbevis för bilpolleltering, typ 38079. Omslag se nedan. Beställning se mönster 253.

DEUTSCHE BUNDESBAHN

Autoreisezug- Beförderungsausweis
Titre de transport outomobile accompognée

Preis

Prix

Gultig
Voloble

Monote ab

mois d partir du

0205611
Ausgcbestelle

Bureau d'émission

DM

252 Omslag till DB befordringsbevis.
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(Q) Autoreisezug-Bestellschein
(Bitte In BlociMctatft öder mit SctwBflbmaacWna amfuHen)
Teile A • C an Reservierungastelle einsenden,

aucti bei Beatellung von nur 1 Fahrt.

TeilA
Ptatzanfocdefung

f. d. Wnfahrt (oder 1. Fahrt)

Name und Anschrift des BesteHers

Tel:

An <Ba Reaeivieninesstelle

C©!- ^ Annahmestelle
Märke und Typ:

Amtl. Kennzeichen:

HdheeinschLAuCbautBnuDactioopack: cm cm

LAnge Ober aBes: cm cm

GrOBte Breite: cm cm

Oas F^fzeug ist mit
Aulteuten versetien

|a D neln Q

Oas ̂ neua 1st mit kunststofRrezogenem
Dacti oder Nicht-Metalldacti versehen
ja □ ndn 0

Oas Fahizeug ist mit einer
Oacliantenne versehen
ja Q nein O

Oas Ftahneug ist mit einem
WIndatiweiaer versehen
ja □ nein □

Ein Suiftnett/Boot
wird mitgefOhit
ja □ nein Q

Hlnfahrt (oder 1. Fahrt) PlatzbeStBliung RQckfahrt (oder 2. Fahrt)

ReLseiag 7iio Nr.
(Sel Nactitlahrtan Ooppeldaiuni) (Bsl Nachltehrten DoppeWitum)

von nach von

Eisatztage: Ersatztaoe:

Ersatzverbindufig Ersatzverbindung
von rrrrch von nach

Anzahl der Fahrzeuglnsassen:

Erwachsene

Kinder 4-12 Jahren

. Kinder unter 4 Jahren, fOr
die ein besonderer Platz
beansprucht wlid.

. Hunde

AattH

•J □
mäglichst/unbedingt*) ^ i—

AitinW

K», raI  I I i
möflllchst/unbedingt*)
ziaT

T3

oudste

T2 OouMo

I.Ktasse

Spodal Slngto

Herr

1 e

u.

2

i

Anzahl der i=ahfzeuginsassen;

Erwachsene

Kinder 4-12 Jahren

. Kinder unter 4 Jahren, fOr
die ein tresonderer Platz
beansprucht wird.

.Hunde

möglichst/untredtngt *)
.  AnzaW AnaWJ  ̂ rHD-

mdgllchst/unbedingt*)

Kl.

2. KL T

T3

ouiitte

T2

1. Klans

Doubta 1 Spodal SInoto •
X o

o

e
$

1

Ver^erung gewtlnscht? ^ja / ^neiaVersichenrngshöhaPkw. DM, Gepäck. .DM, 2Sslland.
Ich eilcenne die Befördeningsbedlngungen an (RUckseite Teil E) und werde die fälligen Beträge fristgemäB etnzahlen.

,den 19

Wbd von der Ettentiehn sutgeion

Platzzuteilung

SsctibetutMriter

Ladeflgteonummer:

Zwischenbescheid ab am:

Bemerkungen:
Zusage/Atrsage ab am:

*) Mcivtzutreffendei ctrdciwn
50203 AmotelicaiB-Be«let«cholnA40S«gc-aOK«rlMMlwXeO J112 ooaiazssgAas.

rtanwtiszerctien des Reservierert/
Tagesststnpel d. Raseivierungistoae

253 Beställningsblankett för bilpollettering. Format A4. Blanketten består av fem delar A-E.

254-255 Reservnummer




